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The mainland Scandinavian languages permit extraction from rela-tive clauses, exemplified by the Swedish sentence ett lodjur har jag 
inte hört talas om nån som blivit uppäten av (verbatim ‘a lynx I’ve never 
heard of anyone who has been eaten by’). The possibility of forming 
such sentences is typologically rare, and this construction is of conside-
rable interest both to theoretical linguists and psycholinguists. 
In this dissertation, Filippa Lindahl presents an empirical investi-
gation of extraction from relative clauses in Swedish based on 270 na-
turally occurring extraction sentences, questionnaire data, and elici-
tation. The dissertation gives an overview of the ways in which such 
extraction sentences are used in spontaneous discourse, and shows how 
extraction from relative clauses is constrained in Swedish. One aim 
of the study is to clarify the interplay between information structure, 
discourse factors, and semantics on the one hand, and syntax on the 
other, in constraining extractions. The results and their implications 
for linguistic theories of islands are discussed in relation to recent pro-
posals within the Minimalist program.
redaktörer för serien: Inga-Lill Grahn, Hans Landqvist, Benjamin Lyngfelt, 
Andreas Nord, Lena Rogström, Barbro Wallgren Hemlin
GÖTEBORGSSTUDIER I NORDISK SPRÅKVETENSKAP 30
FILIPPA LINDAHLISBN 978-91-87850-65-3 ISSN 1652-3105
utfall
G SG S
GÖTEBORGSSTUDIER I NORDISK SPRÅKVETENSKAP
Redaktörer för serien: Inga-Lill Grahn, Hans Landqvist, Benjamin Lyngfelt,  
Andreas Nord, Lena Rogström, Barbro Wallgren Hemlin
Fullständig förteckning över utgivningen 2004–2007 (nummer 1–10) finns på Institutionen 
för svenska språkets webbplats: <http://svenska.gu.se/publikationer/gns>
11.  Gudrun Rawoens: Kausativa verbkonstruktioner i svenskan och nederländskan. En 
korpusbaserad syntaktisk-semantisk undersökning. 2008.
12.  Sven Lövfors: Historiska angivelser i allmänna ordböcker med särskild hänsyn till Svensk 
ordbok utgiven av Svenska Akademien. 2010.
13.  Julia Prentice: På rak sak. Om ordförbindelser och konventionaliserade uttryck bland unga 
språkbrukare i flerspråkiga miljöer. 2010.
14.  Roger Källström & Inger Lindberg: Young urban Swedish. Variation and change   
in multilingual settings. 2011.
15.  Karin Helgesson: Platsannonsen i tiden. Den orubricerade platsannonsen 1955–2005.  2011.
16. Mikael Nordenfors: Skriftspråksutveckling under högstadiet. 2011.
17.  Ulrika Magnusson: Skolspråk i utveckling. En- och flerspråkiga elevers bruk av   
grammatiska metaforer i senare skolår. 2011.
18.  Inga-Lill Grahn: Tala om att tänka. Om processer och projekt vid användning av orden tänka 
och tanke i tre samtal. 2012.
19. Rudolf Rydstedt: En matchningsdriven semantisk modell. Mellan ordboken och den interna 
grammatiken. 2012.
20. Karin Sandwall: Att hantera praktiken. Om sfi-studerandes möjligheter till interaktion och 
lärande på praktikplatser. 2013. 
21. Karin Sheikhi: Vägar till förståelse. Andraspråkstalare i samtal med en studie- och 
yrkesvägledare. 2013.
22. Charlotta Olvegård: ”Herravälde. Är det bara killar eller?” Andraspråksläsare möter 
lärobokstexter i historia för gymnasieskolan. 2014.
23.  Marika Lagervall: Modala hjälpverb i språkhistorisk belysning. 2014.
24. Håkan Jansson: Purism på glid? Studier i nutida isländskt ordbruk. 2015.
25. Kristian Blensenius: Progressive constructions in Swedish. 2015.
26.  Anna Catharina Horn: Lov og tekst i middelalderen. Produksjon og resepsjon av Magnus 
Lagabøtes landslov. 2016.
27.  Ann-Kristin Hult: Ordboksanvändning på nätet. En undersökning av användningen av 
Lexins svenska lexikon. 2016.
28. Marie Rydenvald: Inflätat och överlappande. Flerspråkighet och språkanvändning bland 
svensktalande ungdomar i Europa. 2017
29. Svenskans beskrivning 35. Förhandlingar vid trettiofemte sammankomsten. Göteborg 
11–13 maj 2016. 2017.
30. Filippa Lindahl: Extraction from relative clauses in Swedish. 2017
